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1. Funkce a pouziti pristroje DANFLOW 1100

Ptistroj DANFLOW 1100 je Zdravotnicky prostredek pro zékladni uroflowmetrické vysetieni
provadéné na urologickych vySetfovnach. Je mozno jej vyuzit pro diagnostiku mocovych cest
pomoci standardnich metod méteni stanovenych ICS (uroflowmetrie). Je vhodny pro
screeningova vysetfeni.

Me¢feni zajist'uje baterioveé napajeny bezdratovy vahovy uroflowmetricky snimac¢ a autonomni
meéfici jednotka. Méfici protokoly jsou vytiStény na vestavéné termotiskarné. Nameéiena data
jsou ukladana na pamét'ovou kartu (SD Card), coz umoziiuje jejich dalsi zpracovani pomoci
PC, vybaveného specializovanym programem.

Piistroj 1ze pomoci upeviiovaciho kitu (dodavan na zvlastni objednavku) zavésit na stojan
nebo na zed'.

Ptistroj mize byt pouzit k vySetfovani pacientl od véku 5 let.
Pacienti se zanétem mocovych cest by neméli byt vySetfovani z diivodu mozného zkresleni
meéieni podrazdénim mocového méchyfte.

Zatizeni mohou obsluhovat pouze pracovnici dokonale sezndmeni s navodem k obsluze

a spliyjici kvalifikaci odpovidajici pozadavkim podle platnych ptedpist. Zaskoleni obsluhy
provedou pfi instalaci aparatury pracovnici dodavatele nebo zastupce zplnomocnény
vyrobcem.

DANFLOW 1100 je obycejny pfistroj bez ochrany proti vniknuti vody.

Je urcen do obycejného prostiedi a pro trvaly provoz. Musi byt pfipojen ke stabilnimu
sitovému rozvodu.

Ptistroj neobsahuje ani neprodukuje Zadné Skodlivé latky, coz umoziuje jeho bezpecnou
likvidaci po ukonceni zivotniho cyklu pfistroje.

Ptistro) DANFLOW 1100 je klasifikovan jako Zdravotnicky elektricky pristroj, vyzaduje
zvlastni bezpecnostni opatieni tykajici se EMC (elektromagnetické kompatibility) a musi byt
instalovan a uveden do provozu v souladu s informacemi o EMC uvedenymi v Pfiloze A.

Ptistroj pracuje v bezlicen¢nim radiovém pasmu 865—-870MHz v souladu se v§eobecnym
opravnénim VO-R/10/03. 2007-4. Ptistroj pouziva vnitini, nedemontovatelnou
a nevymeénitelnou anténu.

Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni sdélovaci zatizeni a jiné elektrické ptistroje vyzatujici
vysokofrekvenéni energii mohou mit negativni vliv na ptistro) DANFLOW 1100.

Ptistro) DANFLOW 1100 by se nemé¢l pouzivat ptilehle nebo vrstvené s jinym zafizenim.
Pokud je nezbytné ptilehlé nebo vrstvené pouziti, tento ptistroj by mél byt pozorovan, aby
byla ovéfena jeho normalni funkénost v uspotadani, ve kterém bude pouzit.

Servis pfistroje smi provadet pouze osoba vyskolena vyrobcem.

Odstranovani kryta a jakékoliv manipulace, opravy a Upravy uvnitf pfistroje jsou
®  sakazany.

Pii odejmutych krytech pristroje hrozi uiraz elektrickym proudem!

' Upozornéni!
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1.1. Technické udaje DANFLOW 1100

Napajeni 100240 VAC, 50/60 Hz

Prikon max. 40 VA

Ttida I

Rozméry 21x14%6 cm

Hmotnost 0,7 kg (max. 3 kg s prislusenstvim)

Provozni teplota

+15az+35°C

Skladovaci teplota

—25az+45°C

Ptepravni teplota

—25 az +60 °C

Vlhkost

75% nekondenzujici

Skladovaci a provozni tlak

bez zvlastnich pozadavkd (700 — 1060 kPa)

Pfistroj nema pfilozné ¢asti.

Meéfeni objemu a pritoku

Vstup

bezdratovy vahovy snima¢ MUS5013

Rozsah objemu

1000 ml £ 1% (max. 3000 ml + 2% dle pouzité sbérné nadoby)

Rozsah priutoku

0—500 ml/s £ 2%

Bezdratovy vahovy snima¢ MU5013

Napajeni 3,0az 3,6 VDC
Proudovy odbér rezim PowerDown (spanek): 100 pA typ., 16 mA max. (5 ms, 1:200)
rezim Stand-By (vyckavaci): 5 mA typ.
rezim Active (méfici): 15 mA typ.
Zdroj Lithiovy primarni ¢lanek 3,6 V, 14 Ah, velikost D (pro dobu provozu typ. 3 roky)
Rozméry 20%23x%32 cm (bez stojanu a trychtyie)
Hmotnost 2 kg (bez stojanu)
Pracovni frekvence pasmo ISM 865,0 MHz — 868,0 MHz (dle nastaveni)
Vystupni vykon (vysilani) |10 dBm (10 mW)

Typ modulace

Sirokopasmova FSK

Komunikaéni rychlost 172,5 kbps
Sitka pasma 480 kHz typ.
Max. délka dat. paketu 3,5ms

Typ. kliovaci pomér

< 1% za 1 hodinu v rezimu kontinudlniho méfeni, pfi typ. pouziti (do 10 méteni
po 2 minutach za hodinu) < 0,1% za hodinu

Tiskové médium

Typ termopapir v kotouci

Sitka 57/58 mm

Délka 30m

Névin max. 50 mm

Primér nosné dutinky libovolny (standardné dodavéano na dutince 12 mm)
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Pamét'ova karta

Typ Secure Digital (SD), standardni velikost.
Typy SDHC a SDXC nejsou podporovany.

Rychlost Class 0 nebo vyssi

Souborovy systém FATI16

Kapacita 2GB

Ptistroj obsahuje zalohovaci lithiovou baterii (primarni ¢lanek).

Bezdratovy snimac obsahuje velkokapacitni lithiovou baterii (primarni ¢lanek).
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1.2. Pristrojovy Stitek a vyznam pouzitych symboli

Ptistrojovy Stitek je umistén na spodni strané€ pfistroje a obsahuje nazev a typ vyrobku,
zakladni technické udaje pro napdjeni piistroje, identifikaci vyrobce, rok vyroby a dalsi
symboly, jejichz vyznam je uveden v nasledujici tabulce:

!

Nazev a adresa vyrobce.

C€..

Oznaceni shody s evropskymi normami a ¢islo Notifikované osoby.

Vyrobek je ur€en pro separovany sbér na ptislusném miste.
Nevhazujte do komunélniho odpadu.

Ptistroj obsahuje priloznou cast typu BF.

Zatizeni II. tiidy elektrické bezpecnosti.

1) 11
b (O] B 12

Informace jsou v navodu k pouziti.

Jednorazové pouziti.

C\_
e
&

Piistroj je RF vysilacem a pfijimacem.

Pozor — nebezpedi. Rid'te se pokyny v ndvodu k obsluze.

Netlacte ptistroj.

Touto stranou nahoru.

Pozor, kiehké!

Chrante pted vodou!

Rozsah piepravnich, resp. skladovacich teplot.

Rozsah ptepravni, resp. skladovaci vzdusné vlhkosti.

Rok vyroby.

gL es)ra= >

Sériové Cislo.
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1.3. Pripojeni k elektrické instalaci

Ptistro DANFLOW 1100 je urc¢en k provozu v pacientské oblasti a 1ze jej provozovat jen

v urologickych vySetfovnach, které svymi bezpecnostnimi opatfenimi odpovidaji platnym
predpisim. Umisténi zdsuvky musi umoZznovat napajeni ptistroje bez pouziti prodluzovacich
$idr a rozbocek, vyzaduje se pouziti rozvodnych soustav TN-S, TT nebo IT.

|

¢ —ulD

Upozornéni!
Z diivodu minimalizace elektromagnetického ruseni do napdjeci sit€¢ (EMI) musi byt
tento pristroj pfipojen k napdjeci siti s ochrannym uzemnénim.

Upozornéni!
Po vypnuti Ize pfistroj odpojit od elektrické sité ruénim vytazenim ptivodni $niry ze

sitové zasuvky.
Neumist'ujte ptistro) DANFLOW 1100 tak, aby bylo obtizné jej odpojit od elektrické

Site.

1.4. Vyména pojistek

Ptistroj ma jeden par uzivatelem vyménitelnych sitovych pojistek.

Pojistkové pouzdro je umisténo na sitové piivodce na zadni strané¢ méfici jednotky a je
sdruzeno v jeden celek se sitovou ptivodkou s vypinacem.
Pojistky jsou typu T1AL 250V.

|

{ pojistkové pouzdro\,l J

Upozornéni!

YV o

Pii vyméné pojistek musi byt piistroj vypnut a sitova $iidra odpojena.
Pojistky smi byt zaménény pouze za stejnou hodnotu a typ.

Bezdratovy snimac typu MUS5013 nema Zadné uzivatelsky vymeénitelné pojistky.
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1.5. Vyména privodniho napajeciho kabelu

V piipadé¢ poskozeni miize byt piivodni napajeci kabel vyménén, po vyméné je nutné provést
oveteni elektrické bezpecnosti pristroje podle normy IEC 60601-1 servisnim technikem
s ptislusnou kvalifikaci.

Vyménu je nutné provést za shodny nebo vykonove 1€pe dimenzovany typ, tzn. s parametry
nejméné 250 VAC, 10 A, 50 Hz, tfida ochrany I, neoddélitelna piistrojova koncovka typu

IEC C13/70°C.

Vyrobce k piistroji standardné dodava napajeci kabel Schurter, typ 6003.0215.

Néhradou ptivodniho napéjeciho kabelu za nevhodny typ mtze dojit ke snizeni
elektrické bezpec€nosti ptistroje a zvyseni rizika trazu elektrickym proudem pro
®  obsluhu i pacienta!

' Upozornéni!

Upozornéni!
Tteti vodi€ v pfivodnim napéjecim kabelu (zelenozluty) slouzi pouze k pracovnimu
uzemneéni, nema funkci ochranného uzemnéni.

¢ —ullD

1.6. Vyména napajeciho ¢lanku bezdratového snimace
Bezdratovy snimac je napajen lithiovym primarnim ¢lankem, ktery nelze dobijet.
Pouzity typ SAFT LS33600, 3.6 V, 14000 mAh, velikost D (R20).

Vyrobce tento ¢lanek dodava jako nahradni dil.

Dodavany napéjeci ¢lanek postacuje pro napajeni piistroje po dobu nejméné 1 roku,
typicky 3 1 vice let v zavislosti na intenzité¢ vyuzivani ptistroje.

Vyrobce doporucuje vyménu napajeciho clanku v rdmci doporucené kazdoro¢ni kontrolni

Vymeénu napéjeciho ¢lanku bezdratového snimace smi provadet pouze osoba
vyskolend vyrobcem.

' Upozornéni!
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2. Popis pristroje

Uroflowmetricka aparatura DANFLOW 1100 sestava z tidici jednotky s ptisluSenstvim, které
tvoti bateriovy bezdratovy uroflowmetr MU5013. Jednotka je plné autonomni, zpracovava
digitalni signél ze snimace (uroflowmetru) a umoziuje tisk meticiho protokolu na vestavéné
termotiskarné. Muize byt voln€ polozena na stole ¢i zavéSena na sténé zadnim panelem
smérem doll. Zavésny kit se dodava na vyzadani.

ovladaci tlacitka
(membranova klavesnice)

termotiskérn

stavové kontrolky

(LED)

kryt zasobniku papiru

zéapadka pro
odejmuti krytu

pamétova karta

Na horni strané pfistroje je membranova klavesnice, sdruzena se svételnymi stavovymi

kontrolkami.

Kryt zasobniku papiru je mozné odejmout odklopenim nahoru po stisknuti zdpadky na pravé

stran€ krytu.

Na pravé strané pristroje je Sachta pro pamétovou kartu, slouzici k ukladani namétenych

udaji.

pojistkové pouzdro

sitova privodka

hlavni vypina¢
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Na zadni stran¢ pfistroje je sitova piivodka, sdruzena v jeden celek s pojistkovym pouzdrem
a sitovym vypinacem.

Na spodni strané

pristroje je umistén vyrobni Stitek pfistroje s oznacenim typu, napajeni

a vyrobnim c¢islem.

2.1. Ovladaci

panel pristroje

Ovladaci panel obsahuje tfi tla¢itka s kombinovanou funkci a ¢tyfi LED kontrolky

(indikatory).

{ tlacitko pro spusténi a ukonceni méfeni }

Eclaéitko pro vytisténi kopie posledniho protokolu] kontrolka napajeni

tlacitko pro posun papiru

MEASURE PRINT ERROR POWER

[ 1] [ L] L]
ARASVINW LNINd MO\ y3IMOd

NFLOW 1100

Eontrolka probihajiciho méfeni } kontrolka probihajiciho ti@ indikator chyby

Piehled moznych staviit LED kontrolek a jejich vyznam naleznete v kapitole 7. 1.

2.2. Ovladaci

prvky bezdratového snimace

piistrojovy Stitek
MUS5013

(bezdratovy uroflowmetr)

(3044xxxx)

DEVICE ID = 12345

radiova
identifikaéni
adresa

Hlavni vypina¢ bezdratového snimace MUS5013 se nachazi na jeho spodni stran€.
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3. Prislusenstvi

Pouziti jiného ptisluSenstvi nebo jinych kabeld, nez téch, které jsou dodavany
vyrobcem a specifikovany jako nahradni dily, anebo neautorizované zmény

a modifikace tohoto pfistroje mohou mit vliv na zhorSeni parametrt ptistroje vetné
poruseni shody s bezdratovymi a EMC standardy.

' Upozornéni!
([

3.1. Bezdratovy uroflowmetr MU5013

Uroflowmetr se skladé z plastového vylisku (té€lo uroflowmetru) a nerezového drzaku
trychtyfe pro usmérnéni proudu moci.

Plastové télo snimace ma na horni ploSe prohluben pro umisténi nddoby na zachyceni moci.
Nédoba a trychtyt jsou z plastovych hmot, volné vyménitelné, ur¢ené k jednordzovému
pouziti.

Uroflowmetr miiZze byt upevnén na vyskovée plynule nastavitelném stojanu, pfipadné umistén
pod sedédk pro uroflowmetrické vySetfeni zen a déti.

Uvnitt plastového téla uroflowmetru je tenzometricky vahovy senzor, fidici a méfici
elektronika s integrovanou anténou a napdjeci clanek. Na spodni stran€ uroflowmetru se
nachazi vypinac.

Uroflowmetr nemé zadné vnéj$i indikacni prvky.

Jednotlivé rezimy €innosti piistroje jsou signalizovany zvukové (bzucak).

Konstrukce uroflowmetru zarucuje uplné galvanické oddéleni pacienta od elektrickych ¢asti
pfistroje DANFLOW 1100.

Uroflowmetr na vyskové Uroflowmetr s kieslem pro
nastavitelném stojanu vySetrieni Zen a deti

Uroflowmetr nesmi byt namahan tahem za méfici plochu, nebot’ mize dojit k trvalému
poskozeni vnitiniho senzoru! Na tento druh poSkozeni se nevztahuje zaruka!

' Upozornéni!

45002010 - Uzivatelsky manual DANFLOW1100 05-2017.o0dt Strana 12 z 44



MEDKONSULT, DANFLOW 1100 Platny od: 11. 7. 2017
medical technology s. r. o. UZivatelsky manual Revize: 05/2017

4. Obsluha pristroje

Ptistroj mohou obsluhovat pouze pracovnici dokonale sezndmeni s navodem k obsluze
a spliyjici kvalifikaci odpovidajici pozadavkiim podle platnych predpisti.
Zaskoleni obsluhy provedou pracovnici dodavatele pii instalaci aparatury.

4.1. Priprava a uvedeni do chodu

Pokud byl ptistroj tésn¢ pied pouzitim transportovan, ponechte ho pted zapnutim 10 minut
v klidu pfi teplot€ mistnosti, aby doslo k uiniku ptipadné zkondenzované vlhkosti.

Zapnéte bezdratovy uroflowmetr vypinac¢em na jeho spodni strané ptfepnutim do polohy
»ON®.

Zapojte sitovou ptivodni sniiru do sitové ptivodky na pfistroji a poté do sitové zasuvky.
Piepnutim hlavniho vypinace do polohy ,,I* zapnéte pristroj.

Pfi startu pfistroje se na okamzik rozsviti vSechny kontrolky (pro vizualni kontrolu jejich
funk¢nosti), poté vSechny zhasnou kromé kontrolky POWER, ktera blika.

V této fazi pristroj provadi autotest, béhem kterého nereaguje na zadné povely.

Po skonceni autotestu (pfiblizn€ 10 vtefin) se trvale rozsviti kontrolka POWER.

Pokud byl béhem testu zjistén néjaky problém, zacne blikat kontrolka ERROR a pfistroj
vytiskne kratkou informaci o nalezené chyb¢. V piipad¢€ problému s tiskarnou, kdy nelze
chybovou zpravu vytisknout, blika také kontrolka PRINT.

U nékterych chyb s nizsi zavaznosti 1ze ptistroj dale pouzivat za cenu omezeni nékterych
funkci. V takovém piipadé je za chybovou zpravou vytisténa vyzva:
,Stisknete START+COPY pro pokracovani.”

Soucasnym stiskem tlac¢itek START a COPY povolite provoz pfistroje s omezenou
funk¢nosti.

Ptistroj je mozné bez dalSich omezeni vypnout sitovym vypinacem.

Bezdratovy uroflowmetr je mozné ponechat trvale zapnuty.

Pied opétovnym zapnutim pfistroje prosim vyckejte nejméné 15 vtefin, jinak nemusi
inicializace piistroje probéhnout korektné.

4.2. Priprava pristroje pfed méfenim

Oveéite, zda je pristroj piipraven k métfeni (na ptistroji trvale sviti kontrolka POWER a
vSechny ostatni jsou zhasnuty).

Ptipravte prdazdnou nddobu pro sbér moci.
Ptipravte pacienta k méfeni.
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4.3. Zahajeni méreni

Sviti-li na pfistroji kontrolka POWER, lze zah4jit méfeni polozenim prazdné nadoby pro sbér
moci na méfici plochu uroflowmetru.

COPY FEED
MEASURE PRINT ERROR EQ\VFR
[ [ L1 L]
FANSVINW LNI¥d Vo3I A AML
AdOd a3za3ad
DANFLOW 1100

Ptistro) DANFLOW 1100 poté, kdy detekuje zménu zatiZzeni snimace, provede automatické
nastaveni nulového udaje. Béhem této doby (cca 7 vtetin) kontrolka MEASURE blika.

COPY FEED
MEASURE PRINT ERROR EQ\VFR
E 1 [ L1 L]
AV NSVIN LNI¥d Vo3I A AML
AdOd a3za3ad
DANFLOW 1100

' Upozornéni!
o

Béhem nastavovani nulového udaje snimace a béhem vlastniho méfeni se nedotykejte
zadné Casti snimace, nebot’ zplisobené otesy by mohly vnést nezddouci artefakty do
métenych dat, ptipadné ovlivnit vypocet celkového vymoceného objemu moci.

Po automatickém nastaveni nulového udaje snimace se kontrolka MEASURE rozsviti trvale
a pristroj zah4ji vlastni méteni.

MEAUURE PRINT ERROR EQ\VF R

L [ L1
AV AGYIANW LNI¥d Vo3I A AML

DANFLOW 1100

Nyni miiZe pacient mocit.

Nezacne-li pacient mocit béhem nastavitelné vyckavaci doby od zahajeni méfeni (standardné
3 minuty), méfeni je ukonceno bez dalsi ¢innosti a pfistroj piejde opét do zakladniho stavu.
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4.4. Ukonceni méreni

Méfeni je automaticky ukonceno, je-li zjistén nulovy priitok po nastavitelnou dobu
(standardné 15 vtefin, 1ze zménit servisnim zasahem).

Doba jednoho méfeni je maximalné 15 minut (urceno velikosti vnitini paméti piistroje), po
této dob¢ dojde vzdy k ukonceni méteni nezavisle na dalSich podminkéch.

Béhem probihajiciho méfenti (tj. sviti-li kontrolka MEASURE) je také mozZno kdykoliv
méteni ukoncit stiskem tlacitka START.

MEAUURE PRINT ERROR EQ\VF R

| L] L]
IYAGIN LNIdd ¥Oo™™3 H AN

DANFLOW 1100

Po ukonceni méteni kontrolka MEASURE zhasne a pfistroj zpracuje naméiend data.

4.5. Tisk mériciho protokolu

Zpracovani namétenych dat a tisk protokolu probehne automaticky ihned po ukonceni méteni.

Béhem zpracovani a tisku protokolu sviti kontrolka PRINT.

MEASURE RRIng ERROR EQ\VFR

[ 1 - Il - [ 1] |
JUNSVINW J!N'EM d0Oydy3 dANMLH

DANFLOW 1100

Protokol neni vytiStén, pokud nedoslo k naméfeni vice nez 10 ml moci, popt. pokud moceni
nezacalo béhem vyckavaci doby po zahdjeni méfeni. V této situaci ptistroj vytiskne informaci

o divodu, pro¢ nelze protokol vytisknout (kap. 7.3), a ptejde do zakladniho stavu.

Pro platné méteni musi pritok piekrocit hodnotu 2 ml/s a vymoceny objem musi od toho
okamziku piesdhnout 10 ml. Dle metodiky ICS je doporuc¢eno méteni opakovat, neni-li
vymoceny objem vétsi nez 50 ml.
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4.5.1. Vzorovy mérici protokol

sériové ¢islo piistroje | ‘ ?v(’)rz’ldove Cislo
f — méficiho protokolu |
~a verze nrmwarc p Uroflownetry Measurement Protocol #5 — -
~ Device SN: 82420681, FW rev, 2.7

0 nl/s

- 50 ml/s

R fozsah grafu Quré |

Casova osa s pocatkem 7
v okamziku startu méfeni

__SEL

1/ kiivka Qura (silng) |

i Vara (58]

automaticka analyza ‘ ' y
, e, Results datum a Cas
provedeného méfeni TEREEES

~zahdjeni méfeni

- Date: 12-Nov-2014 17:05 —
Uoiding Time: 27 s
Flow Time: 22 s
Time To Max Flow: 14 s
Max Flow Rate: 32.6 ml/s
fivg Flow Rate: 18.9 ml/s
Voided Volume: 420 mi
/ prostor pro ) Patient Information
_ poznamky 10:
Name :

Rozsah grafu Qura je standardné 0 — 50 ml/s, rozsah Vura 0 — 500 ml. Na vyzadani je mozné
tyto rozsahy zménit servisnim zasahem.

Dojde-li u ktivky Qura ¢i Vura k ptekroCeni rozsahu, pokracuje kiivka previnutim opét od
osy na levé stran¢ grafu. Tim je zabranéno ztraté informace.

Tisk kiivek Qura 1 Vura je mozné nezavisle na sobé servisnim zdsahem povolit ¢i zakazat.

Graf je zobrazovan od okamziku prvni detekce pritoku. Cas uvedeny na ¢asové ose v pocatku
grafu tedy udava zpozdéni zacatku moceni od spuSténi méteni.
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4.6. Vytisténi kopie protokolu posledniho méreni

Pokud je pfistroj v zakladnim stavu (sviti trvale kontrolka POWER a vSechny ostatni jsou
zhasnuty) a jsou-li k dispozici naméfena data, 1ze vytisknout kopii protokolu z posledniho
méteni stiskem tlacitka COPY.

MEASURE PRINT ERROR EQ\WFR
] 1] 1] J

J¥NSVINW LNIdd d0dd3 gAML A

DANFLOW 1100

Vsechny tidaje na kopii protokolu jsou shodné s origindlem, véetn¢ ¢asu méteni.

Pokud neexistuji zadné naméiené udaje (pristroj byl vypnut), nelze protokol vytisknout
a pfistroj vytiskne pouze kratkou zprévu o této skutecnosti.

4.7. Posun papiru

Papir v tiskarné 1ze kdykoliv posunout (vysunout) stiskem tlacitka FEED.
To mlze byt vyuzito napft. pro ziskani dodatecného mista na poznamky na vytiSt€éném
méficim protokolu.

MEASURE PRINT ERROR EQ\WFR
] 1] 1] J

J¥NSVINW LNIdd d0dd3 gAML A

DANFLOW 1100

Posouvani papiru probiha tak dlouho, dokud je tlacitko stisknuto.

45002010 - Uzivatelsky manual DANFLOW1100 05-2017.0dt Strana 17 z 44



MEDKONSULT, DANFLOW 1100 Platny od: 11. 7. 2017
medical technology s. r. o. Uzivatelsky manual Revize: 05/2017

4.8. Vlozeni papiru do tiskarny
Pro vlozeni nové rolicky termopapiru do tiskarny postupujte nasledovné:

Oteviete kryt zasobniku papiru tak, Ze stisknete zdpadku na boc¢ni strané krytu a soucasné
odklopite kryt tahem za zapadku smérem nahoru.

s viee I

l

Stérbina pro
vlozeni papiru

aretacni paka tiskarny |
v zaviené poloze

aretacni paka tiskarny
v zaviené poloze

Je-1i v tiskarné€ zbytek predchozi rolicky papiru, 1ze ji nyni odstranit.

Vlozte rovné usttizeny konec termopapiru do Stérbiny pod tiskovym vélcem.
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Opatrn¢ zasouvejte papir do Stérbiny tak dlouho, az jeho konec projde tiskovym
mechanismem a objevi se nad tiskovym valcem.

=

Srovnejte papir tak, aby jeho hrany na horni a dolni strané tiskového vélce licovaly a aby byl
ve stfedu tiskového valce, a pieklopte aretacni paku zpét do zaviené polohy.

Dbejte, aby aretacni paka nezlstala v oteviené poloze, v niz by branila tplnému zavieni krytu
zasobniku papiru.
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4.9. Pamét’ova karta

Pamétova karta typu Secure Digital (SD) slouzi k ukladani surovych namétenych dat a
k jejich pfenosu do PC za G¢elem archivace a dal§iho zpracovani.

Kapacita pamétové karty (2GB) je volena tak, aby po celou dobu Zivotnosti pfistroje nebylo
nutné pamét'ovou kartu menit. Uvedena kapacita pojme vice nez 65000 vysetteni, resp. témér
17000 hodin nepfetrzitého méteni.

Pokud by ptesto doslo k zaplnéni karty a vytisténi piislusného chybového hlaseni, kontaktujte
prosim servisni stfedisko (nebot’ chyba miize mit i jinou pfic¢inu), popt. vyméiite pametovou
kartu za novou.

Ptistro DANFLOW 1100 podporuje pouze pamétové karty typu SD do kapacity 2GB vcetné,
a to jen se souborovym systémem FAT16. Pamétové karty vétsi nez 2GB, napt. typu SDHC
se souborovym systémem FAT32, nelze v ptistroji DANFLOW 1100 pouzit.

Dbejte, aby pfi vlozeni karty do PC nikdy nedoslo k zépisu jakychkoliv informaci
(soubort) na kartu ani k vymazani existujicich soubori z karty.

® | nechtény zapis mize zménit &i poskodit souborovou strukturu na pamétové karté
a mize dojit k nendvratnému poSkozeni uloZzenych namétfenych dat.

' Upozornéni!

4.9.1. Vyjmuti pamét'ové karty z pristroje

Pro vyjmuti pamét'ové karty z piistroje nejprve lehce zatlacte tupym predmétem (napf.
nehtem) kartu dovnitt Sachty.

Mechanismus kartu uvolni a vysune priblizné¢ Smm ven z Sachty. Poté je mozné kartu
vytdhnout prsty.

i |

| zatlacit | vyjmout
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4.9.2. Viozeni pamét'ové karty do pristroje

Vlozte pamét'ovou kartu do Sachty tak, aby byly kontakty na karté orientovany smérem
nahoru a dovnitf pfistroje. Zatlacte kartu az na doraz. Mechanismus kartu zachyti v aretované
poloze.

45002010 - Uzivatelsky manual DANFLOW1100 05-2017.0dt Strana 21 z 44



MEDKONSULT, DANFLOW 1100 Platny od: 11. 7. 2017
medical technology s. r. o. Uzivatelsky manual Revize: 05/2017

5. Nastaveni a kalibrace pristroje

Ptistroj je nastaven z vyroby v testovaci laboratofi vyrobce. Pravidelna kontrola nastaveni se
provadi jedenkrat roéné v ramci doporucené rocni servisni prohlidky. V ptipadé opakovaného
zjevného nesouhlasu udajli nebo vymeény bezdratového snimace lze provést rekalibraci
pfistroje dle dale uvedeného popisu.

5.1. Tisk aktualniho nastaveni pristroje

Ptistro) DANFLOW 1100 umoziuje vytisknout stranku s kompletnimi informacemi o stavu
a nastaveni pristroje, verzi firmware apod.

Pro vytisténi informacni stranky postupujte nasledovné:

Nejprve pfistroj vypnéte sitovym vypina¢em a pockejte nékolik vtetin, az zhasne kontrolka
POWER na ovladdacim panelu.
Stisknéte soucasné tlacitka START a COPY a drzte je stale stisknuta.

MEASURE PRINT ERROR POWER

- - L] [ ]
FJANSVIN LNIdd dOo¥™N3 ¥3amod

DANFLOW 1100

Zapnéte sitovy vypinac a drzte tlac¢itka START a COPY stisknuté jesté nejméné 3 vtefiny.

Ptistro DANFLOW 1100 po dokonceni své inicializace vytiskne informacni stranku
s nasledujicim obsahem:

Informace o pristroiji

Typ: DANFLOW 11688 typ pfistroie

Seriove cislo: 82420081 sériové Cislo piistroie

Revize firmware: 2.6 verze vnitiniho programového vybaveni

Datum kalibrace: 13-84-2813 datum posledni kalibrace (DD-MM-RRRR)

Datum kontroly: 13-84-2813 datum posledni servisni prohlidky (DD-MM-RRRR)
Pocet vysetreni: 78 celkovy podet vySetieni od vyrobeni piistroie
Zaplneni pamet. karty: 1% vyuziti pamétové karty (0% az 100%)

Cas: 16:52:108 13-04-2613 aktualni ¢as vnitinich hodin piistroie

Bezdratovy snimac

ID pristroje: 33895 radiova identifika¢ni adresa bezdratového uroflowmetru
Revize firmware: 1.24 verze vnitfniho programového vybaveni uroflowmetru
S$ila siqgnalu: 138 kvalita radiového signalu (138 = nejleps$i, 70 = nejhorsi)
Napeti baterie: 3.58V napéti vnitfniho napaieciho ¢lanku bezdratového uroflowmetru

Konfiqurace pristroije

Automaticky start: povoleno spousténi méfeni pii polozeni nadoby na snimac (kap. 4.3)
Rozsah Qura: 8-508 ml/s rozsah grafu Qura

Tisk Qura: povoleno povoleni tisku grafu Qura

Rozsah Uura: 6-580 ml rozsah grafu Vura

Tisk VUura: zakazano povoleni tisku grafu Vura

Cekani na moceni: 188s doba ¢ekani na zacatek modeni po startu méieni (kap. 4.3)
Cekani po moceni: 15s vy¢kavaci doba po detekci nulového priutoku (kap. 4.3)
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5.2. Kalibrace pristroje

Kalibrace muze byt provedena pomoci piesné¢ho zavazi o hmotnosti 1000 g nebo pomoci
pfesné odméteného mnozstvi vody (1000 ml). Ke kalibraci je také potieba prazdna, bézné
pouzivana nadoba pro sbér moci.

Pted zacatkem kalibrace zapnéte bezdratovy uroflowmetr a ponechte jej nejméné 3 minuty
v klidu, aby se stabilizovala jeho vnitini teplota.

Bezdratovy snimac ponechte zapnuty, vypnéte ptistro) DANFLOW 1100 a pockejte nékolik

vtefin, az zhasne kontrolka POWER na ovladdacim panelu.

Stisknéte soucasné tlacitka START a FEED a drzte je stale stisknuta.

MEASURE PRINT ERROR POWER

- - L] L1
FJANSVIN LNIdd dOou™3 ¥3amod

DANFLOW 1100

Zapnéte sitovy vypinac a drzte tlacitka START a FEED stisknuta jeSt¢ nejméné 3 vtefiny.

Ptistro) DANFLOW 1100 po dokonceni sv¢ inicializace ptejde do kalibracniho reZimu
a vytiskne na tiskarné jednoduché potvrzeni (,,+++ KALIBRACE +++°).

Dale se fid'te pokyny tiSténymi na tiskarné piistroje.

Kontrolka POWER v kalibracnim rezimu vzdy blika. Kontrolka MEASURE blika, pokud

pristroj ceka na akci uzZivatele, a sviti trvale, kdyz probihd vlastni kalibrace.

V prvnim kroku poloZte prazdnou nadobu pro sbér mo¢i na méfici plochu snimace.
Stisknéte tlacitko START.

MEASURE PRINT ERROR FOWER

E 1 - L] E 1
IVASVIN LNIdd dOou™3 MM

DANFLOW 1100

Ptistroj provede méfeni kalibracni hodnoty pro prazdnou nadobu, které trva piiblizné
2 vtefiny. Nedotykejte se prosim béhem této doby zadné ¢asti snimace.
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MEAUURE PRINT ERROR EOWER

L [ L1 E1
AV AGYIANW LNI¥d Vo3I VAMCAH

DANFLOW 1100

Dale pfistroj vytiskne vyzvu k vloZeni zavazi 1000 g nebo naliti 1000 ml vody do nadoby.
Proved’te pozadovany tkon a stisknéte tlac¢itko START.

Piistroj provede méfeni kalibracni hodnoty pro maximalni zatiZeni. Opét se prosim béhem
méteni nedotykejte snimace.

Nakonec odstraiite nadobu pro sbér moci i s vlozenym obsahem z méfici plochy

uroflowmetru.
Stisknéte tlac¢itko START a vyckejte dokonceni posledniho kalibra¢niho kroku.

Po dokonceni posledniho méfeni je vytisténa informace o dokonceni kalibrace a kalibracni
konstanty jsou ulozeny do vnitini paméti bezdratového snimace.
Dale pfistroj piejde do zakladniho stavu a je mozné zah4jit bézné méfeni podle kapitoly 4.2.

Nové kalibra¢ni konstanty jsou uklddany do vnitini paméti bezdratového snimace
postupné po kazdém kroku.

®  Neni-li kalibrace korektné dokon&ena (napf. dojde-li béhem kalibrace k vypnuti
ptistroje nebo bezdratového snimace), nemusi byt kalibra¢ni hodnoty platné a nésledné
méieni nebude validni. V takovém piipad¢ je nutné kalibraci opakovat.

' Upozornéni!
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5.3. Nastaveni vnitirnich hodin

Ptistro DANFLOW 1100 disponuje vnitinimi hodinami redlné¢ho ¢asu (RTC), které slouzi ke
zjisténi skute¢ného Casu a data provedené¢ho méreni. Tento ¢asovy udaj je uveden na
vystupnim protokolu a také je po kazdém méfeni ulozen na pamét'ovou kartu spolecné

s namefenymi daty, coz umoziuje v ptipad¢ dalSiho zpracovani dat na PC jejich pfifazeni ke
konkrétnimu pacientovi.

Z technickych diivodu, predevsim kviili kolisani teploty pfistroje, nelze zajistit udrzeni zcela
ptesného vnitiniho ¢asu a v pribéhu doby nutné dochazi k rozejiti vnitinich hodin pfistroje se
skutecnym casem, obdobné¢ jako je tomu u béznych naramkovych hodinek typu QUARTZ.
Tento rozdil mize v neptiznivych piipadech €init az jednu hodinu ro¢né.

Ptistroj DANFLOW 1100 umoziuje tyto odchylky korigovat a ru¢né nastavit idaj hodin
a minut. Den, mésic ani rok neni mozné zménit piimo na pfistroji, pro kompletni nastaveni
data je nutny servisni zasah. Piesto je mozné jistym postupem, ktery bude popsan v kapitole

Pro vstup do rezimu nastavovani ¢asu nejprve pristroj vypnéte sitovym vypinacem a pockejte
nekolik vtefin, az zhasne kontrolka POWER na ovladacim panelu.

Stisknéte soucasné tlacitka COPY a FEED a drzte je stale stisknuta.

MEASURE PRINT ERROR POWER

- - L] [ ]
FJANSVIN LNIdd dOo¥™N3 ¥3amod

DANFLOW 1100

Zapnéte sitovy vypinac a drzte tlacitka COPY a FEED stisknuta jest€ nejméné 3 vtefiny.

Ptistro) DANFLOW 1100 po dokonceni sv¢ inicializace ptejde do reZimu nastavovani ¢asu
a vytiskne na tiskarn¢ jednoduché potvrzeni (,,+++ NASTAVUENI CASU +++°).
Dale se tid'te pokyny tiSt€énymi na tiskarn¢ piistroje.

V rezimu nastavovani ¢asu existuji dvé urovné ¢innosti.

Na prvni trovni Ize zvolit, zda je potfeba zménit idaj hodin nebo minut, nebo tyto
prenastavené udaje aktivovat.

Na druhé urovni pak dochéazi k zadavani ménéného ciselného udaje.

Veskeré provadéné zmény nemaji okamzity ucinek, ale aktivuji se azZ v okamziku ukonceni

rezimu nastavovani ¢asu. Pokud z néjakého diivodu neni zadouci pfenastavené tidaje
aktivovat, lze rezim nastavovani ¢asu opustit vypnutim piistroje.
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5.3.1. Rezim nastavovani ¢asu — uroven 1

Po vstupu do rezimu nastavovani ¢asu je ptistroj na urovni ¢innosti 1. Na této urovni lze
zvolit, zda se bude dale ménit nastaveni hodin, minut, nebo zda dojde k aktivaci zmén
a ukonceni rezimu nastavovani ¢asu.

Vzdy pii vstupu na uroven 1 pfistroj vytiskne informaci, jaky cas a datum jsou aktualné
pfednastaveny. Z ergonomickych diivodu je udaj vtetin vzdy nulovy, tzn. nastavovany cas je

vzdy na arovni celych minut.

Sviti pouze kontrolka POWER, stiskem jednotlivych tladitek 1ze provést nasledujici akce:

Tlacitko |Akce

START |pfechod na troven 2 — nastaveni hodin

COPY |piechod na uroven 2 — nastaveni minut

FEED | aktivace nastavenych udajii a ukonceni rezimu nastavovani ¢asu

Pti stisku tlac¢itka FEED je do vnitinich hodin realného Casu zapsan aktualni pfednastaveny
udaj a rezim nastavovani ¢asu je ukoncen. Dale pfistroj piejde do zakladniho stavu a je mozné

5.3.2. Rezim nastavovani ¢asu — Groven 2

Na trovni ¢innosti 2 dochazi k vlastnimu nastaveni ¢iselnych tidaj, dle volby na vys$si urovni
bud’ hodin nebo minut.

Vzhledem k omezenym moZznostem ovladani piistroje z klavesnice lze zadat ¢islo 0 az 99
pomoci tlac¢itek START a COPY. Tlacitkem START se zadavaji desitkové fady, tlacitkem
COPY jednotkové.

Naptf. pro zadani ¢isla ,,26* je potieba stisknout 2x tla¢itko START a 6x tlac¢itko COPY.

Tlacitko |Akce

START |pocet ,desitek v nastavovaném ¢isle

COPY | pocet ,jednotek™ v nastavovaném cisle

FEED | ptechod na troven 1

Po kazdém stisku tlacitka ptistroj pohne s papirem v tiskarné (kratky posun vpied a zase
zpet), aby bylo ziejmé, Ze stisk byl zaregistrovan.

Po stisku tlacitka FEED a pfechodu na troven 1 piistroj ulozi zadané ¢islo do tidaje hodin
resp. minut a vytiskne aktudlné zadany ¢as a datum.

V ptipadé chybného zadani 1ze z Grovné 1 opét piejit na nastaveni hodin nebo minut a chybny
udaj zadat znovu.
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5.3.3. Priklad nastaveni ¢asu

Pfedpokladejme, zZe pfistroj ma aktudlni vnitini cas a datum 15:42:28 13. 4. 2013. Skutecny
¢as je v tom okamziku 16:04.
Po aktivaci rezimu nastaveni ¢asu piistroj vytiskne nasledujici text:

+++ NASTAUVENI CASU +++
Novy cas bude: 15:42:80 13-084-20613

Stisknete tlacitko:
START - nastaveni hodin
COPY — nastaveni minut
FEED — aktivace zmen

Stiskem tlacitka START piejdéte na uroven 2 k nastaveni hodin.

START COPY FEED
MEASURE PRINT ERROR EQ\WFR
] ] L] |
FJANSVIN LNIdd ¥Oo™™3 H AN
AdOd a33d

A ——————— VLN o S m A

Ptistroj pfejde k nastavovani hodin a vytiskne text:

NASTAVENI HODIN
Stisknete opakovane:
START — pocet desitek
COPY — pocet jednotek
FEED — pouzit

Stisknutim 1x tlacitka START a 6x tlacitka COPY dojde k nastaveni ciselné¢ho udaje ,,16%.

MEASURE RREINT ERROR EQ\VFR
_ coc M --- L] J
IVASVIN LNyl d0odd3 qANMLH

DANFLOW 1100

MEASURE RREINT ERROR EQ\VFR
_ coc M --- L] J
IVASVIN LNyl d0odd3 qANMLH

DANFLOW 1100
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Stisknutim tlacitka FEED se tento udaj pouZije jako novy tdaj hodin.

RREINT ERROR EQ\VFR

coo I oo 1 ]
LNyl d0odd3 H AN

DANFLOW 1100

Ptistroj ptejde zpét na tiroven 1 a vytiskne nasledujici text:
Novy cas bude: 16:42:80 13-04-2813

Stisknete tlacitko:
START - nastaveni hodin
COPY — nastaveni minut
FEED — aktivace zmen

Stiskem tlacitka COPY priejdete na troven 2 k nastaveni minut.

MEASURE PRINT ERROR EQ\VF R

] 1] 1] J
FVNSVINW LNIdd MOodA3 A ANMG

DANFLOW 1100

Ptistroj pfejde k nastavovani minut a vytiskne text:

NASTAUENI HMINUT

Stisknete opakovane:
START — pocet desitek
COPY — pocet jednotek
FEED - pouzit

Predpokladejme, Ze ovéfenim aktualniho ptfesného Casu bylo zjisténo, Ze piesny Cas je prave
16:06:45.

Aby bylo mozné nastavit ¢as co nejptresnéji, je doporuceno nastavit minuty tak, aby k aktivaci
zmén mohlo dojit v celou minutu, tedy nastavit mirn€ vyssi ¢as a s aktivaci zmén nésledné
pockat na celou minutu skute¢ného Casu. V uvedeném priklade 1ze zadat napt. ¢as 16:08:00.
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8 nasobnym stisknutim tlacitka COPY dojde k nastaveni ¢iselné¢ho udaje ,,08*. Tlacitko
START v tomto piipadé nebude zmacknuto vibec.

MEASURE PRINT ERHOR EQ\VF R

- - O] J
IVASVIN LNIdd R SRS qANMLH

DANFLOW 1100

8x

Stisknutim tlacitka FEED se tento udaj pouZije jako novy tidaj minut.

MEASURE PRINT ERHOR EQ\VF R

[ - | 1] (| L

IYASVIN LNIdd dOode3 gAML H

DANFLOW 1100

L .
Piistroj ptejde zpét na Groven 1 a vytiskne nasledujici text:
Novy cas bude: 16:088:80 13-084-2813

Stisknete tlacitko:
START - nastaveni hodin
COPY — nastaveni minut
FEED — aktivace zmen

Vyckejte a presné v 16:08 stisknéte tlacitko FEED.

MEASURE PRINT ERROR EQ\WFR
] 1] 1] J

J¥NSVINW LNIdd d0dd3 gAML A

DANFLOW 1100

Ptistroj upravi tidaje vnitinich hodin redlného Casu a prejde do zékladniho stavu, kde je
mozné zahdjit bézné méteni podle kapitoly 4.2.

Uspésnost nastaveni vnitinich hodin realného asu lze ovéfit vytisknutim stranky aktualniho
stavu pristroje podle kapitoly 3.1.
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5.3.4. Moznosti modifikace data

Ackoliv ptistro) DANFLOW 1100 neumoziuje nastaveni dne, mésice a roku piimo na
pfistroji, je mozné nize popsanym postupem posunout datum o jeden den.

Zpétny posun je komplikovanéjsi, nebot’ vyZzaduje mezi kroky projiti skutecného ¢asu pies
pulnoc.

Posun vpred o jeden den:
Vyckejte dvé minuty, aby doslo k ptirozenému pteklopeni data do dalSiho dne.
Nastavte spravny cas.

Posun zpét o jeden den:

Nejprve vyckejte co nejpozdéjsi doby bézného dne — zménu je vhodné provadét ve vecernich
hodinach.

Nastavte ¢as vnitifnich hodin pfistroje na 00:00.

Vyckejte prechodu skute¢ného ¢asu pies ptlnoc.

Pot¢ dalsiho dne co nejdfive po piillnoci nastavte spravny cas.

Pii nutnosti posunu data o vice nez jeden den je vhodné pozadat o servisni zasah, nebot’
servisni technik disponuje technickymi prosttedky pro pfesnou synchronizaci ¢asu ptistroje.

V ramci tohoto servisniho zasahu by mélo dojit k celkové prohlidce a udrzbé pfistroje,
nebot’ vyrazné zpozd'ovani nebo piedbihani vnitinich hodin miize poukazovat na jiny
®  skryty problém.

' Upozornéni!
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6. Odstranéni jednoduchych chyb

Chyba

MozZna pricina

ReSeni

Kontrolka
napéjeni se po
zapnuti pristroje
nerozsviti.

Ptistroj je odpojen od sité.

Zapojte pfistroj do napajeci site.

Vadné sitové pojistky T1A.

Vymeéiite sitoveé pojistky v napajeci
ptivodce.

Vadna fidici jednotka.

Kontaktujte servisni stedisko.

Po zapnuti
napajeni se trvale
rozsviti vSechny
kontrolky na

ovladacim panelu.

Chyba inicializace
elektroniky fidici jednotky.

Ptistroj vypnéte, ponechte nejméné

1 minutu v klidu a poté opét zapnéte.
Pokud se zavada opakuje, kontaktujte
servisni stfedisko.

Ptistroj neméti
nebo se po
polozeni nadoby
na bezdratovy
uroflowmetr
neozve zvukovy
signal.

Bezdratovy uroflowmetr je
vypnuty.

Zapnéte bezdratovy uroflowmetr
vypinac¢em na jeho spodni stran¢.

Napijeci ¢lanek
v bezdratovém uroflowmetru
je vybity.

Vypnéte a opét zapnéte bezdratovy
uroflowmetr vypina¢em na jeho
spodni strané. Pokud se po zapnuti
neozve zvukovy signal, kontaktujte
servisni stfedisko.

Vadny snimac¢ uroflowmetru.

Kontaktujte servisni stedisko.

Vysledky méfeni | Chyba automatického Opakujte méfeni. Pamatujte, Ze
nejsou nastaveni nulového tidaje moceni nemuze byt zah4jeno okamzité
uspokojivé. snimace. po startu méfeni, je nutné dodrzet
postup popsany v kap. 4.3.
Metodicka chyba v méficim | Pti méfeni postupujte podle kapitol 4.2
postupu. a4l
Vysledky méfeni | Nebyly splnény podminky Opakujte méfeni.
nebyly vyti§tény. | pro platné méteni (kap. 4.5).

Chybi papir v tiskarng.

Dopliite papir do tiskarny postupem

stiskem tlacitka COPY.

Aretacni paka tiskarny neni
v zaviené poloze.

Zkontrolujte, zda je aretacni paka
dikladné uzaviena. Opakujte tisk
vysledki stiskem tlacitka COPY.
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7. Signalizace a chybové stavy

7.1. Stavové kontrolky a jejich vyznam

[8a)]

2 2
515 & &
175} “ g
< 2 £ 3
= A m &
>

Bézné provozni stavy pristroje

Ptistroj je vypnuty.

o
o
o

Probihé autotest po zapnuti ptistroje.

o
o
o

O | 0| o |-e|Piistroj je pfipraven k méfeni.

Je. | Mé&feni bylo zahajeno, probiha nastaveni nulové hodnoty snimace.
A Y

e~ o | o |-e- Méieniprobiha.

o |“e-| o |-e-|Méfenibylo ukonéeno, probihd zpracovani dat a tisk vysledkd.

ol o _:" Chyba — na tiskdrné je vytisténa chybova zprava a pfistroj ¢eka na
: reakci uzivatele.

] ] 4 [ v v r . r r , r w
O | O |-e-| -e- Pristroj je pfipraven k méfeni, ale spojeni s bezdratovym snimacem
| ~ ~ 7 v . Now_ 7 v e s
bylo preruseno na dobu delsi nez 1 minuta — spusténi méteni nemusi
byt mozné.

Chybove stavy po zapnuti pristroje

| r v J4 . , v .
O | 0 |-e-| o |Vadna pamét programu, nutni oprava v servisnim stfedisku.

/I\

(S (S

_:6:_ _:6:_ -o~- | e~ | Chyba zakladni inicializace pfistroje, nutna oprava v servisnim
| | | | v .
stfedisku.

O | “i| <. | Sec | Chyba inicializace tiskarny, nelze tisknout chybové zpravy.

/I\

Kalibracni rezim

s o | o |-t |Ruéni kalibrace — ¢ekani na akci uzivatele.

8- O | O |-ii-|Rucnikalibrace — probiha méfeni.

O | 0 | 0 |-e- Zikladni stav — &ekani na akci uzivatele.

S| i) o | @~ | Probihd zadavani udaje hodin.

o i i | 2 4 r_r.rr . .
S| o | - | @~ | Probihd zad4vani udaje minut.

Legenda:

W o, o, L, o, o
O Indikator je zhasnuty. -4 Indikator blika. -®; Indikator sviti trvale.
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7.2. Vyznam zvukovych signali bezdratového snimace

Bezdratovy snimac¢ pomoci zvukovych signalti indikuje riizné stavy, jako napt. zahajeni
a ukonceni méteni, prechod do rezimu spanku a také ptipadné chybové stavy.

Pipnuti

Vyznam

— 000000000O0O

Inicializace snimace po zapnuti.

Start méfeni (méfeni bylo zahéjeno).

Konec méteni (méfeni bylo ukonceno a probiha prenos dat do fidici jednotky
a tisk méficiho protokolu).

Ptechod do rezimu spanku (pfistroj je v reZimu minimalni spotfeby a miize byt
aktivovan zménou zatizeni méfici plochy).

Chybovy stav — pokus o zapoceti méteni, prestoze data nebyla odeslana do
fidici jednotky.

V tomto stavu nelze pokraovat v méfeni. Je nutné provéfit stav fidici
jednotky, piipadné stav radiového spojeni. Miize byt nutné restartovat
(vypnout a zapnout) fidici jednotku.

Chybovy stav — vybita baterie (opakuje se kazdych 60 vtetin).

Lze pokracovat v méfeni, ale je nutné ihned objednat vyménu baterie
u servisni organizace.

Blizici se vybiti baterie je signalizovano s dostatecnym ptedstihem fidici jednotkou
vytisténim chybového hlaseni. Pokud troven vybiti baterie dospéje az do faze zvukové
signalizace snimacem, nemusi jiz byt vysledky méteni spolehlivé.
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7.3. Vyznam tisténych chybovych zprav
Béhem autotestu pfistroje po zapnuti mohou byt vytistény nasledujici kratké chybové zpravy.

CHYBA - NELZE NAUAZAT SPOJENI S BEZDRATOUYM SNIMACEH.
Chyba radiového spojeni s bezdratovym snimacem.

Vypnéte bezdratovy snimac i fidici jednotku. Vyckejte neyjméné 15 vtefin po zhasnuti
kontrolek na fidici jednotce, poté zapnéte bezdratovy snimac¢ a nasledné i fidici jednotku.
V piipadé, ze se chyba opakuje, kontaktujte prosim servisni stiedisko.

CHYBA - NEFUNKCNI HODINY. VOLEJTE PROSIHM SERVIS.
Chyba vnitinich hodin realné¢ho Casu.

Vypnéte piistroj, vyckejte nejméné 15 vtefin po zhasnuti kontrolek a opét pfistroj zapnéte.
V ptipadé, ze se chyba opakuje, kontaktujte prosim servisni stredisko.

CHYBA - BATERIE JE UYBITA. UOLEJTE PROSIH SERVIS.
Zalozni baterie napajejici vnitini hodiny redlného Casu je vybita, je nezbytna jeji kontrola
a vymeéna servisnim technikem.

Je mozné pokracovat v pouzivani piistroje za cenu omezeni jeho funkénosti. Ta spociva
v absenci data a ¢asu méfeni na protokolu a v ulozenych datech.

Chcete-li pokracovat v pouzivani pfistroje za t€chto podminek, stisknéte zaroven tlacitka
START a COPY.
Pti nejblizsi prilezitosti prosim kontaktujte servisni stiedisko.

POZOR - PAMETOUA KARTA JE ZAMCENA PROTI ZAPISU.
Ptepinac na pamétové karté je v poloze ,,zamceno®.

Ptistroj zjistil, ze pamétiova karta je chranéna proti zapisu mechanickym piepinacem.
polohy ,,odemceno®, vratit ji do pfistroje a ten opét zapnout.

Piipadn¢ mtzZete pokracovat v méfeni souasnym stiskem tlacitek START a COPY, v tom
pfipadé ale nebude mozné zapsat vysledky méfeni na pamét'ovou kartu.

Je-li piepinac na kart€ v poloze ,,odemceno* a ptesto piistroj vypisuje toto chybové hlaseni,
kontaktujte prosim servisni stiedisko.

POZ0R - CHYBI PAMETOUA KARTA, DATA NEBUDOU UKLADANA.
Ptistroj nedetekoval vlozenou pamét'ovou kartu.

Pti¢inou mtze byt Spatny kontakt z divodu nedokonalého vlozZeni a aretace pamétové karty.
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POZ0OR - PAMETOUA KARTA JE TEMER PLNA. UYHMENTE PROSIHM PAMETOVOU KARTU.
Pamétova karta je plnd a mélo by v nejblizsi dobé dojit k jeji vymeéné.

Ptistroj mize pokracovat v ¢innosti 1 v situaci, kdy je pamétova karta plna. V takovém
pfipadé ovSem nebudou nova méfeni na kartu zapisovana a piistroj pouze vytiskne méfici
protokol.

Chcete-li pokraovat v méfeni i za t€chto podminek, stisknéte prosim soucasné tlacitka
START a COPY. Ptesto doporucujeme kontaktovat servisni stfedisko, aby mohla byt dodana
nova prazdna pamétova karta.

MERENI ZRUSENO UZTUATELEHM.
Mg¢éteni bylo ukonceno uzivatelem.

Doslo ke stisku tlac¢itka START (nebo sejmuti nadoby) béhem nastavovani nulového tidaje
nebo pied zapocetim moceni. Méteni bylo ukonceno bez vyhodnoceni.

ZADNY PRUTOK NEBO <2HL/S, NELZE UYTISKNOUT PROTOKOL.
Béhem méfeni nebyl zjistén Zadny nebo piili§ maly pritok, moceni nebylo zapocato, popt.
bylo vymoceno méné nez 10 ml moci.

Nejsou dostate¢né udaje pro vyhodnoceni méteni, métici protokol nebude vytistén.

ZADNY PRUTOK 3 MINUTY, MERENI ZRUSENO.
Moceni nebylo zapocato béhem 3 minut (resp. po nastavenou dobu) od zacatku méten.

Meéteni bylo ukonéeno bez vyhodnoceni, méfici protokol nebude vytistén.

NEJSOU K DISPOZICI DATA, NELZE UYTISKNOUT PROTOKOL.
Nejsou naméteny zadné tidaje, protokol nelze vytisknout.

Od zapnuti pristroje dosud neprobéhlo zadné méteni. Stiskem tlacitka COPY nyni nelze
vytisknout kopii posledniho méficiho protokolu.

BATERIE SENZO0RU JE JIZ SLABA, VOLEJTE PROSIH SERUIS.
Napdjeci ¢lanek bezdratového snimace je témét vybity, jeho napéti pokleslo pod 3.25 V.

Je mozné pokracovat v méteni, napdjeci ¢lanek by vsak mél byt vymeénén co nejdiive, aby se
predeslo neocekavanému selhani piistroje.

Kontaktujte prosim servisni stiedisko.

Toto chybové hlaseni bude tisknuto po kazdém méreni.
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8. Opravy a zaruka

Na aparaturu DANFLOW 1100 je podle zaru¢niho listu poskytovana zaruka 12 mésicti ode
dne instalace.

Opravy a kalibraci provadi servisni stfedisko, jehoz adresu dostava zdkaznik pii instalaci.
Odstranovani krytti zakaznikem a jakékoliv opravy a manipulace uvnitt pfistroje jsou
zakéazéany. Pristroj smi opravovat pouze vyrobcem a dodavatelem stanovena opravna.

Porusenim zarucni peceti zanika zaruka!

' Upozornéni!

Upozornéni!

V pfistroji jsou pouzité bezolovnaté technologie dle DIRECTIVY 2011/65/EU —
Restriction of the use of Hazardeous Substances (RoHS).

Pouzité materialy jsou z tohoto divodu mnohem citlivéj$i na okolni vlivy a 1 pfi
spravném zachazeni mize dojit k poruse zptisobené kiehkosti bezolovnaté pajky.
Chrante ptistroj pfed mechanickymi razy, zejména za provozu, pted zvysSenou vlhkosti
a tepelnym pretiZzenim.

¢ —ullD

9. Preventivni prohlidky a periodicka udrzba

Vyrobce piistroje DANFLOW 1100 doporucuje provedeni kazdoro¢ni preventivni prohlidky
pfistroje.

Preventivni prohlidku pfistroje smi provadét pouze vyrobce piistroje, resp. osoba
povétena a zasSkolend vyrobcem.

' Upozornéni!

Soucasti preventivni prohlidky jsou nésledujici ¢innosti:
- oveteni elektrické bezpe€nosti ptistroje podle IEC 60601-1
+ kontrola a pfipadné vyména napajeciho ¢lanku bezdratového uroflowmetru
+ kontrola kalibrace a ptipadna rekalibrace snimace
- celkové vycisténi pfistroje
-« vylepeni §titku s datem pfisti preventivni prohlidky

Vystupem preventivni prohlidky je Protokol o provedeni preventivni prohlidky pristroje
a navazujici Protokol o provedeni testu elektrické bezpecnosti dle IEC 60601- 1.

Vyrobce doporucuje kontrolovat v pravidelnych intervalech kalibraci pristroje
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10. Dezinfekce a udrzba

10.1. Jednorazové prostredky

Ptistroj obsahuje soucasti (ptislusenstvi), které nejsou uréeny pro opakované pouZiti.
Jedna se o tyto soucasti:

« trychtyi uroflowmetru

+ plastova nadoba pro sbér moci

10.2. Dezinfekce souéasti prichazejicich do mozného styku s pacientem

Sedatko a opéradlo kiesla pro vySetieni Zen a déti dezinfikujte po kazdém pouziti tak, ze jej
otfete hadiikem navlh¢enym do dezinfekéniho prostiedku.

T¢leso uroflowmetru dezinfikujte otfenim hadiikem navlh¢enym do dezinfekcniho
prostredku.

10.3. Udrzba pristroje

Samotnd aparatura viibec neptichazi do styku s pacientem, ptesto je tfeba udrzovat
uzkostlivou Cistotu.

Udrzbu provadéjte zasadné pii vypnuté aparatuie!

' Upozornéni!

Nerezové ¢asti a plastovy kryt samotné aparatury jsou odolné béZznym chemickym ¢inidlim,
a proto je doporucujeme pravidelné po vySetfeni otirat hadiikem lehce navlhé¢enym do
dezinfek¢niho prostredku. Vénujte prosim pozornost tomu, aby hadiik byl skute¢né pouze
vlhky a aby tekutina nevnikla sparami ¢i vétracimi otvory do piistroje.

Pouze v ptipad¢€ znecisténi pristrojové skiin€ biologickym materidlem, zejména krvi,
doporucujeme dezinfikovat piistroj otienim ptipravkem s virucidnim u¢inkem. Druhy téchto
prostiedkli ponechava vyrobce lokalnim zvyklostem a natfizenim ustavniho hygienika.

Jako dezinfekéni prostiedek 1ze vyuzit napt. ptipravek na bazi 2% glutaraldehydu (ptipravek
nema Cistici ucinky!). Glutaraldehyd je dodédvan riznymi vyrobci pod chrdnénymi nazvy jako
napt. ,,Cidex* (vyrobce Johnson and Johnson).

Pouzivejte viak pouze piipravky schvalené hlavnim hygienikem CR.

Opakované ¢isténi pristroje a jeho soucasti dezinfekénimi prosttedky obsahujicimi barviva
miiZze zpusobit zménu zbarveni dezinfikovavanych povrchti. Nepouzivejte Cistici prostiedky
obsahujici abraziva, nebot’ by mohlo dojit k trvalému poskozeni funk¢nich ¢asti ¢i povrchové
upravy pristroje.
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11. Spotrebni material

Soucasti tohoto manudlu je ptiloha — seznam doporuceného spotfebniho materialu potfebného
k vykonavani vSech vySetfeni, které umoznuje aparatura DANFLOW 1100. Tato ptiloha je
aktualni k okamziku podpisu smlouvy, aktualizovany seznam lze nalézt na webovych

doporuceného neruci vyrobce za technické a bezpecnostni parametry aparatury.

11.1. Rizika pfi manipulaci s infekénim materialem

Vysetieni uroflowmetrie spoc¢iva v méfeni priatoku a objemu moc¢i nemocného, ktera dopada
na trychtyf, jimz je sméfovana do nadobky. I kdyz vétSina pacientii méa mo¢ sterilni a z logiky
vySetfeni by nemocni se zanétem mocovych cest neméli byt vySetfovani (vysetieni je
zkresleno podrazdénim méchyte), miize se stat, Ze mo¢ nékterych pacienti bakterie obsahuje.

Personal se musi chovat k moc¢i v nddobce 1 k potfisnénym soucastem uroflowmetru
jako k infekénimu materialu, aby nevzniklo riziko nakazeni infekci!

' Upozornéni!

Podle typu infekce (v naprosté vétSiné gramnegativni escherichia coli), mtize dojit
k ascendentni infekci mocovych cest, pfi poranéni kiize k hnisavym afekcim. Ve vyjimecnych
situacich mtze dojit i k infekci tuberkuldzou ¢i infekéni Zloutenkou typu A.
Doporucené postupy:
+ Vyuzivat osobni ochranné pomiicky pri manipulaci s mo¢i (gumové rukavice, rousku).
DodrZovat pravidla osobni hygieny (myti rukou, zékaz jidla a piti ve vySetfovné).
« Mo¢ vylévat z nadoby pouze v rukavicich.
Doporucuje se personal ockovat proti Zloutence typu A a B.

12. Soucasti dodavky

Soucasti dodavky aparatury DANFLOW 1100 je stojan uroflowmetru, uroflowmetr se dvéma
kusy zachytné nadoby, jeden plastovy trychtyi a dvé nahradni roli¢ky termopapiru.

Kovova zidle pro vySetieni Zen a déti se dodava na zvlastni objednavku.

Kit pro montéz pfistroje na zed’ se dodava na zvlastni objednavku.

Dale dodavka obsahuje tento navod k obsluze v ¢eském jazyce.
Servisni manudl se dodava na vyzadani.
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13. Pokyny k nakladani s odpadem

Pokyny k nakladani s odpadem vznikajicim v pribéhu zivotniho cyklu zdravotnického
prostiedku (ve smyslu §10 odst. 3 zakona ¢. 185/2001 Sb, o odpadech).

Druh odpadu Kéd"” |Kategorie” | Zptusob nakladani

Papirovy a lepenkovy | 1501 01 (0] Ostatni odpad — vyuzitelny odpad —

obal prostiednictvim tfidéného sbéru v obcich nutno
predat osob€ opravnéné nakladat s odpadem.

Dievény obal 150103 0] Ostatni odpad — nutno shromazdit a predat ke

Plastovy obal — folie PE | 15 01 02 0 zneskodnéni ve spalovné odpadu.

Vyrazené elektrické 2001 35 N Nebezpecny odpad — obsahuje baterie

a elektronické zatizeni a akumulatory.
Kompletni opotiebené zatizeni nutno odevzdat
(bezplatn€) na sbérném misté k tomu ur¢eném
nebo vratit vyrobci. Nesmi skonéit v komunalnim
odpadu. 3¥

Odpad z elektrického 16 02 14 0] Ostatni odpad — vyuzitelny odpad — po vytiidéni

a elektronického nutno predat opravnéné osobe provadéjici vykup

zafizeni — vyfazena odpadil nebo druhotnych surovin.

zatizeni

Ostatni vyfazena 17 04 07 0]

zatizeni — kovové dily

(bez zbytkt oleje)

Ostatni vyfazena 16 02 16 0] Ostatni odpad — nutno shromazdit a piedat

zatizeni — nekovové provozovateli skladky odpadu. 3’

dily

Ostatni vyfazena 1602 16 o Ostatni odpad — nutno shromazdit a piedat ke

zafizeni — pryzové dily zneskodnéni ve spalovné odpadu.

Drobné plastové dily? |16 02 16 o)

Jiné baterie 16 06 05 N Nebezpecny odpad — nutno shromazdit a predat

a akumulatory — k zneskodnéni k tomu opravnéné osobe.

lithiové baterie

Spotiebni material 1801 03 N Pouzity spotfebni material odlozte do kontejneru

ptichazejici do ptimého s infekénim materidlem a zlikvidujte pfedepsanym

styku s pacientem — zptisobem.

potencialné infekéni

material

D yyhlaska ¢. 381/2001 Sb., kterou se vydava Katalog odpad.
? O — znamena odpad ostatni, N — znamena odpad nebezpeény

? POZOR - Polytetrafluorethylen (PTFE, teflon) nesmi byt vzhledem k toxicité spalin
spalovan jinde nez ve spalovné odpadu.

» Ekologicka likvidace tohoto zafizeni je zajiSténa v ramci kolektivniho systému ASEKOL ve

smyslu pozadavku zékona ¢. 185/2001 Sb., o odpadech, v platném znéni.
Sbérna mista elektroodpadu jsou zveifejnéna na internetové strance www. asekol. cz
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14. Kontaktni adresy
Vyrobce:

MEDKONSULT medical technology s. 1. o.
Pasteurova 67/15, Klasterni Hradisko
779 00 Olomouc

telefon: +420 581 113 030
e-mail: info@mmtsystems.com, support@mmtsystems.com

web: http://www.mmtsystems.com/

Obchodni zastupce a servisni organizace pro CR a SR:

MEDKONSULT, s.r. o.
Balcarkova 8
779 00 Olomouc

telefon: +420 585414 511

fax: +420 585 416 045

e-mail: medkonsult@medkonsult.cz
web: http://www.medkonsult.cz/

Notifikovana osoba:

3EC International a.s.

Hrani¢na 18 c €
Bratislava 82105 2265
Slovenska Republika

telefon: +421 258 318 343

fax: +421 258 318 345

e-mail:  katarina.srdosova@3ec.sk
web: http://www.3ec.sk/
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Priloha A - Informace o EMC

Upozornéni!

Tento piistroj vykazal shodu se standardy EMC za podminek, které¢ zahrnovaly pouziti

kompatibilniho ptisluSenstvi dodavaného spolu s pfistrojem a stinénych kabeld mezi
®  systémovymi komponenty.

Pouziti jiného pfislusenstvi a kabeld nez téch, které jsou doddvany vyrobcem

a specifikovany jako ndhradni dily, anebo neautorizované zmény a modifikace tohoto

pfistroje mohou anulovat shodu s EMC a bezdratovymi standardy.

Upozornéni!
Ptistro DANFLOW 1100 je radiovym vysilatem a pfijimacem v pasmu I[ISM
865,0 — 868,0 MHz.

Miize vyvolat ruSeni radiového signalu nebo blizkych elektronickych zatizeni

pracujicich ve stejném frekvenénim pasmu, resp. mize byt takovym zatfizenim rusen.

Navod a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka vyzarovani

Pristroj DANFLOW 1100 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik
nebo uzivatel ptistroje DANFLOW 1100 by m¢l zajistit, Ze je pouzivan v takovém prostiedi.

Zkouska vyzarovani

Shoda Elektromagnetické prostiredi — navod

Vysokofrekven¢ni Skupina 1 | DANFLOW 1100 pouziva vysokofrekvenc¢ni energii pouze pro svoji

vyzafovani vnitini funkci. Proto jsou jeho vysokofrekvenéni vyzafovani velmi

CISPR 11 nizka a neni pravdépodobné, ze zplsobi jakékoliv ruseni blizkych
elektronickych zafizeni.

Vysokofrekvenéni Ttida A DANFLOW 1100 je vhodny pro pouziti ve vSech institucich, jinych

vyzarovani nez domacnostech a téch objektd, jez jsou primo pfipojeny k vefejné

CISPR 11 nizkonapétové napajeci siti, ktera zasobuje budovy pouzivané pro

Harmonicka Nevztahuje se icely bydleni.

vyzafovani

IEC 61000-3-2

Kolisava napéti /
blikavé vyzatovani
IEC 61000-3-3

Nevztahuje se
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Navod a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Ptistroj DANFLOW 1100 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zékaznik
nebo uzivatel ptistroje DANFLOW 1100 by m¢l zajistit, Ze je pouzivan v takovém prostiedi.

Zkouska odolnosti ZkuSebni uroven Vyhovujici Elektromagnetické prostiedi —
podle IEC 60601 uroven navod
Elektrostaticky vyboj |[£6 kV pro kontakt +2,4a6kV Podlahy by mély byt dievéné,
(ESD) betonové nebo z keramickych
IEC 61000-4-2 +8 kV pro vzduch +2,4a8kV dlazdic. Jsou-li podlahy pokryty
vzduchem syntetickym materidlem, ma byt

relativni vlhkost nejméné 30 %.

Rychly elektricky
piechodovy jev /
skupina impulsi
IEC 61000-4-4

+2 kV u napajecich vedeni

+1 kV u vstupniho /
vystupniho vedeni

+2 kV pro sitové
napajeci vedeni

+1 kV pro
vstupni / vystupni
vedeni

Jakost napaject sité ma byt takova,
jez je typicka pro komer¢ni nebo
nemocni¢ni prostiedi.

Rézovy impuls
IEC 61000-4-5

+1 kV mezi vedenimi

+0,5alkV
diferencialni rezim

Jakost napaject sité ma byt takova,
jez je typicka pro komer¢ni nebo
nemocni¢ni prostiedi.

napéti, kratka preruSeni
a pomalé zmeény napéti
na napajecim vstupnim
vedeni

IEC 61000-4-11

(>95% kratkodoby pokles Ur)
za 0,5 cyklu

40 % Uq
(60% kratkodoby pokles Ur)
za 5 cykli

70 % Uz
(30% kratkodoby pokles Ur)
za 25 cykla

<5% Uz
(>95% kratkodoby pokles Ur)
zalSs

za 0,5 cyklu

40 VAC
za 5 cykli

70 VAC
za 25 cykla

<5VAC
zals

+2 kV mezi vedenim +0,5,1a2kV
(vedenimi) a zemi souctovy rezim
Kratkodoby pokles <5% Ur <5VAC Jakost napajeci sit¢ ma byt takova,

jez je typicka pro komercni nebo
nemocni¢ni prostiedi.

Vyzaduje-li uzivatel pfistroje
DANFLOW 1100 béhem vypadku
napajeci sité trvaly provoz,
doporucuje se, aby byl pfistroj
DANFLOW 1100 napéjen

z napajeciho zdroje s nepretrzitym
provozem nebo z baterie.

Magnetické pole
sitového kmitoctu
(50/60Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magneticka pole sitového
kmito¢tu maji byt na trovnich
charakteristického typického
mista v typickém komerénim nebo
nemocnic¢nim prostiedi.

POZNAMKA Ur je AC SITOVE NAPETI pied aplikaci zkusebni trovng.
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Navod a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Ptistroj DANFLOW 1100 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zékaznik
nebo uzivatel ptistroje DANFLOW 1100 by m¢l zajistit, Ze je pouzivan v takovém prostiedi.

ZkouSka odolnosti | ZkuSebni urovein | Vyhovujici Elektromagnetické prostiedi — navod
podle IEC 60601 uroven

Pfenosné a mobilni vysokofrekvencni sdélovaci
zafizeni se nemaji pouzivat blize jakékoliv Casti
ptistroje DANFLOW 1100 v¢etné kabelt, nez je
doporucena oddé€lovaci vzdalenost vypoctena
z rovnice vhodné pro kmitocet vysilace.
Doporucena oddélovaci vzdalenost

Vedeny vysoky 3 Vi 3 Vi d=12P

kmitocet 150 kHz az 80 MHz

IEC 61000-4-6

Vyzatovany vysoky |3 V/m 3 V/m _ 80 MHz a> 800 MHz

kmitocet 80 MHz az 2,5 GHz d=12 \/ﬁ

IEC 61000-4-3

d=273P 800MHzaz2,5GHz

kde P je jmenovity maximalni vystupni vykon
vysilace ve wattech (W) podle vyrobce vysilace a d
je doporucena oddélovaci vzdalenost v metrech (m).

Intenzity pole ze stalych vysokofrekvencnich
vysila¢t, urcené prehledem elektromagnetické

charakteristiky daného mista *, maji byt v kazdém
kmitoctovém rozsahu nizsi nez vyhovujici troven b,

V okoli pfistroje oznaeného nasledujici znackou
muze dojit k ruseni:

()

Poznamka 1

Pii 80 MHz a 800 MHz plati vyssi kmitoctovy rozsah.

Poznamka 2 Tento ndvod nemusi platit ve vSech situacich. Elektromagnetické $ifeni je ovlivnéno
pohlcovanim a odrazem od staveb, predméti a lidi.

a  Intenzity pole ze stalych vysilact, jako jsou zakladnové stanice u radiovych (bunikovych /
bezsnurovych) telefonti a pozemnich mobilnich i amatérskych radiostanic, u AM a FM radiového
a televizniho vysilani, nemohou byt pfesn¢ teoreticky predpovidany. K posouzeni
elektromagnetického prostfedi pro stalé vysokofrekvenéni vysilace by mél byt bran v tvahu piehled
o elektromagnetické charakteristice v misté. Je-li zméfena intenzita pole v misté, na némz je pfistroj
DANFLOW 1100 pouzit, vyssi nez piislusna vysokofrekvencni vyhovujici Groven uvedend vyse, ma
byt ptistro DANFLOW 1100 pozorovan k ovéfeni jeho normalniho provozu. Pokud jsou
pozorovany abnormalni vlastnosti, mohou byt nutna dodate¢na opatteni, jako je pfeorientovani nebo

pfemisténi piistroje DANFLOW 1100.

bV celém kmitoctovém rozsahu od 150 kHz do 80 MHz ma byt intenzita pole nizs§i nez 3 V/m.
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Doporucené oddélovaci vzdalenosti mezi pi‘enosnymi a mobilnimi
vysokofrekvencnimi sdélovacimi zafizenimi a pristrojem DANFLOW 1100

Pristroj DANFLOW 1100 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi, ve kterém jsou vyzafovana
vysokofrekvencni ruseni kontrolovana. Zakaznik nebo uzivatel pfistroje DANFLOW 1100 muize napomoci
elektromagnetickému ruSeni pfedchazet udrzovanim minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi
vysokofrekvenénimi sdélovacimi zatizenimi (vysilac¢i) a pfistrojem DANFLOW 1100, jak je podle
maximalniho vystupniho vykonu sdélovacich zatizeni doporuceno nize.

Stanoveny maximalni Oddélovaci vzdalenost podle kmitoctu vysilace
vystupni vykon vysilace m
W 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d=12+P d=124P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

U vysilac¢a, jejichz stanoveny maximalni vystupni vykon neni uveden vyse, muze byt doporuéena oddélovaci
vzdalenost d v metrech (m) odhadnuta pouzitim rovnice vhodné pro kmitocet vysilace, kde P je jmenovity
maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W) podle vyrobce vysilace.

Poznamka 1

Pii 80 MHz a 800 MHz plati vyssi kmitoctovy rozsah.

Poznamka 2 Tento ndvod nemusi platit ve vSech situacich. Elektromagnetické §ifeni je ovlivnéno
pohlcovanim a odrazem od staveb, piedmét a lidi.
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